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fletisimin iki temel boyutu vardir: Anlama ve anlatma. Dil konusurlar1 acisindan her iki boyutun da
farkh farkli zorluklar1 bulunmaktadir. Ancak bir dili yabanc dil olarak 6grenen bireyler acisindan
bakildiginda iki boyut igerisinde oOzellikle ifade etme becerilerinin belirli bir zorluk igerdigi
sOylenebilir. Bilhassa konugsma becerisinin 6grenciler agisindan 6nemli bir kaygi kaynag oldugu
bilinmektedir. Bu ¢aligmada yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen bireylerin ana dili konusuru olan
akranlan ile teknoloji destekli etkilesime girmelerinin konusma kaygilarina etkisi arastirilmigtir.
Tarama modelinde betimsel nitelikli bu ¢alismada veri toplama tekniklerinden sormaca teknigi
kullamilmigtir. Bu baglamda 5'li likert ile 10 soruluk bir sormaca hazirlanmigtir. Calisma ile Sakarya
Universitesi TOMER’de 6grenim goren 56 ogrenci ile Sakarya Universitesi Tiirkce Ogretmenligi
boéliimiinde yabanci dil olarak Tiirkce dersini alan 56 Tiirkge 6gretmeni adayinin teknoloji destekli
akran Ogretimi modeli ile bir araya gelmeleri saglanarak bu modelin Tiirkce 6grenen yabancilarin
konugma kaygilarinda nasil bir etkisi oldugu arastirilmistir. 2 Calismanin sonuglari, Tiirk¢e 6grenen
yabancilarda teknoloji destekli akran 6gretiminin konusma kaygisi iizerinde olumlu etkisi oldugunu
ortaya koymaktadir. Nitekim 6grenicilerin biiylik cogunlugu daha 6nce yogun olarak yasadiklari bazi
konusma kaygilarinda nispi azalma oldugunu ifade etmislerdir.

Anahtar kelimeler: Konusma kaygisi, Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi, Teknoloji, akran

Ogretimi

The effect of technology supported peer teaching on speaking anxiety in
teaching Turkish as a foreign language

Abstract

Communication has two basic dimensions: understanding and telling. Both dimensions have
different challenges for language speakers. However, from the point of view of individuals learning a
language as a foreign language, it can be said that expressing skills in two dimensions pose a certain
difficulty. It is known that speaking skill is an important source of anxiety for students. In this study,
the effect of technology-supported interaction with native speakers of individuals learning Turkish as
a foreign language on their speaking anxiety was investigated. Questionnaire technique, one of the
data collection techniques, was used in this descriptive study in the survey model. In this context, a
10-question questionnaire was prepared with a 5-point Likert scale. With the study, 56 students
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S6z konusu ¢alisma, uygulamah bir ¢alisma olmakla birlikte Sakarya Universitesinde 2017-2018 egitim 6gretim yilinda
6grenim goren Tiirkce Ogretmenligi boliimiindeki 6grenciler ile ve ayni egitim yilindaki Sakarya TOMER’de 6grenim
goren 6grenciler ile gerceklestiginden ve calisma kapsaminda toplanan veriler 2020 y1l1 6ncesine ait oldugundan etik kurul
izni alinmamistir. ULAKBIM’in goriisii de 2020 y1l1 6ncesi toplanan veriler ve ¢aligmalar i¢in bu yondedir.
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studying at TOMER at Sakarya University and 56 Turkish teacher candidates studying Turkish as a
foreign language in the Department of Turkish Language Teaching at Sakarya University were
brought together with the technology-assisted peer learning model and the effect of this model on the
speaking anxiety of foreigners learning Turkish was investigated. The results of the study reveal that
technology-assisted peer learning has a positive effect on speaking anxiety in foreigners learning
Turkish. As a matter of fact, the majority of the learners stated that there was a relative decrease in

some of the speech anxiety they had experienced intensely before.
Keywords: Speaking anxiety, Teaching Turkish as a foreign language, Technology, peer teaching
Giris

Dil aracihigiyla, diisiincelerini ifade etme veya bilgisini birilerine aktarma yetenegine sahip olan
insanoglu acisindan iletisim vazgecilmez bir olgudur. Yabanci bir dili 6grenmek; yalnizca dilbilgisi
kurallarini 6grenmek veya kelime bilgisi edinmekle simirh degildir aym1 zamanda sozlii gerceklestirilen
tiim performanslarda ustalasmak da yabanci bir dili 6grenmenin 6nemli amaclar1 arasindadir. Tiirkceyi
yabanc dil olarak Ogrenen 6grencilerin biiyiik cogunlugunun derslerde sozlii performanslarimi ortaya
koyarken zorluk yasadig1 goriilmektedir. Ogrenciler, sozlii performanslarinda 6zellikle de degisik ifade
yapilarinin kullaniminda engele takilmakta ve konugma kaygisi yasamaktadirlar. Ergiir, yabanci dil
ogrenme silirecinde kayg ve 6zgiivenden kaynakl eksikliklerin basariy1 olumsuz yonde etkiledigini dile
getirmektedir (Erglin, 2004:48). Nitekim bu oOgrenciler Ogretmenle ya da simif arkadaslariyla
konugmakta gercekten zorlandiklari yerlerde sozlii iletisime girmekten de korkarlar. Yabanci dil
kaygisiyla ilgili calismalar, en c¢ok yabanci dil siniflarinda konusma performansinin sergilendigi
asamalarda kayginin ortaya ciktigini gostermektedir (Bekleyen 2004, akt. Sallabas 2012). Dahasi
yabana dil 6greniminde kayg: diizeyi 6grencilerin dil 6§renme basarilarini da etkilemektedir (Oner ve
Gedikoglu 2007). Bu baglamda s6z, sozciik, konugma eylemi gibi kavramlar gerek bagkalar: tarafindan
gerek simnif icinde Ogretmen tarafindan yargilanmaktan korkan yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen
ogrenciler acisindan risk olarak algilanan 6nemli kavramlardir. Ogrenciler yanhs anlasilmaktan ya da
yanls telaffuzdan korkarlar. Aslinda bu sorun yalnizca yabanci dil 6gretiminde degil ana dil 6gretiminde
de 6grencilerin kendilerini daha iyi ifade etmelerini engeller. YTO siniflarindaki bu 6grenciler bu tiirden
bir engelle karsilastiklarinda ¢ogu zaman susmay1 tercih ederler. Dile olan ihtiyacimizin temelinde
iletisim kurmak yatar. iletisim kurmak ise en sade sekliyle kendimizi anlatmak ve karsimizdaki kisi veya
kisileri anlamak olarak ifade edilebilir. Dil dersleri bu iletisim becerisinin kazanilmasinda kilit rol oynar.
Bu noktada akran 6gretiminin kaygiyr azaltmada 6nemli bir rol iistlendigini soylemek miimkiindiir.
Akran ogretimi yontemiyle Lisans seviyesindeki ogrenciler iizerinde yapilan caligmalar, 6grencilerin
performanslarinda iyi oranda bir artig oldugunu ortaya koymaktadir (Demirci ve Sekercioglu, 2009: 37).
Seref, akran 6gretimi modelinin yabaneci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde sosyokiiltiirel etkilesim alani
icinde icra edilen 6nemli bir dil 6gretim araci oldugunu ifade etmektedir (Seref, 2018: 150). Bu noktada
Sosyal ve kiiltiirel ¢cevrenin bireyleri sekillendirmedeki giiciinii dil 6gretim siirecine katmak; dil 6gretimi
acisindan hem &grenicilere hem de 6greticilere biiyiik bir avantaj kazandirmaktadir. Ote yandan
Bayrakdar ve Maltepe’de 6grenme siirecinde ve 6grenme sonrasi degerlendirme siirecinde belirli
Olciitleri temele alarak akranlarinin tirtinlerini inceleyerek onlara geri bildirim saglamanin, 6grenci-
ogrenci, 0grenci-ogretici etkilesimini en iist seviyeye cikaran bir yaklagim olarak nitelendirilebilecegini
soylemektedir (Bayrakdar ve Maltepe, 2021).
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Arastirmanin 6nemi

Sahadaki ¢aligmalara bakildiginda teknolojinin ya da akran 6gretiminin konusma kaygisi {izerindeki
etkilerine yonelik bazi ¢alismalar bulunmakla birlikte (Merikoski, 2006; Kara, Sahin, Kapat, 2020,
Sallabas, 2012,) hem teknolojinin hem de akran 6gretiminin birlikte kullanildig1 6gretim modellerinde
bu durumun konusma kaygis1 {lizerinde ne gibi etkileri olduguna iliskin tam bir veriye
rastlanilamamigtir. Her ne kadar Maltepe ve Bayrakdar'in (2021) yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde
akran degerlendirmenin konusma becerisine etkisi arastirilmigsa da s6z konusu calisma hem konusma
kaygisi ile dogrudan ilintili degildir hem de ¢calismada akran 6gretimi siireci teknoloji destekli olarak
gerceklestirilmemistir. Dolayisiyla bu ¢alisma, teknoloji destekli akran 6gretiminin konusma kaygisi
tizerindeki etkileri gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Arastirmanin amaci

Calisma, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen bireylerin ana dili konuguru olan akranlar ile teknoloji
destekli etkilesime girmelerinin konusma kaygilarina etkisini arastirmayr hedeflemektedir. Bu
caligmanin amaci, -pandemik bir dénemi de yasadigimiz bir siirecte- hem teknolojinin imkanlarindan
faydalanip hem de akran 6gretiminin avantajlarini kullanarak yapilacak uygulamalarin Tiirkce 6grenen
yabancilarin konusma kaygilarini azaltip azaltamayacagini ya da bu olgularin konugsma kaygisi tizerinde
ne oranda etkileri olacagini ortaya koymaktir. Bu baglamda calismanin temel sorusu; “Teknoloji destekli
akran 6gretiminin yabanc dil olarak Tiirkce Ogretimi siniflarinda yasanan konusma kaygis iizerindeki
bir etkisi var midir?” seklindedir.

Konusma kaygisi

Bireyin sozli iletisim silirecinde huzursuz ve tedirgin olma durumu olarak tanimlanan Iiletisim
kaygisinin temel nedenleri arasinda utangaclik, sessizlik ya da isteksizlik gibi kisilik o6zellikleri
bulunmaktadir (Ulper, Cetinkaya 2019). Yabanci dil olarak tiirkce 6gretiminde beceri alanlarinin
ogretimi onemli bir yer tutar. Konusma becerisi baglaminda yasanilan “konusma kaygis1” ise Tiirkce
ogrenicilerinin dil becerileri baglaminda kargi karsiya kaldiklar1 en 6nemli engellerden biri olarak
goriilmektedir. Nitekim Krashen’in “Duygusal filtre hipotezi’ne gore her ne kadar anlamh girdiler dil
ogrencisinin basarisin1 olumlu yonde etkilese de olumsuz duygular ile tutumlardan ve kaygilardan
olusan duygusal filtre, 6grencinin dili 6grenmesinin 6niinde yikilmasi gereken bir bariyeri olusturur.

Dil kaygisinin kaynaklarina bakildiginda ise ii¢ 6nemli kaynagin one ¢iktig1 goriilmektedir. :

o Iletisim kaygsi,
e  Olumsuz degerlendirilme korkusu ve

e  Siav kaygisidir.

Yabana dil kaygisiyla ilgili caligmalar, en ¢ok yabanci dil siniflarindaki konugmalarda kayginin ortaya
cikktigini gostermektedir (Bekleyen’den akt. Sallabas, 2012, 2202). Nitekim MacIntyre ve Gardner da
(1995, 93) konusma alistirmalarinin kaygiy1 artirdigini ¢linkii konusma esnasinda, yabanci dil 6grenen
insanlarin diger insanlarla iletisim kurmak zorunda olduklarmi belirtmislerdir (Oner ve Gedikoglu'ndan
akt. Sallabas 2012, 2202).
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Akran 6gretimi

Yabana dil olarak Tiirkce 6gretiminde akran 6gretimi Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilere
ana dili Tiirkce olan bireylerin yardim etmesi, Tiirk¢e baglaminda ana dili konusurlarinin bilgi ve
tecriibelerini yabanci Ogrencilere aktarmasi biciminde uygulanan bir 6gretim yontemi olarak
tanimlamak miimkiindiir. Bu siire¢ ¢ogu zaman 6gretmen gozetiminde gerceklesir. Konu hakkinda bilgi
sahibi olan 6grencinin, ayn1 simif diizeyindeki sosyal becerileri diisiik diger bir Ogrenciye ya da
ogrencilere bir kavrami ya da bir beceriyi 6gretmesi seklinde gerceklesir. Akran 6grenmesinde; siireg,
her 6grencinin, 6grenme hizina, algilama diizeyine ve 6grenme bicimine gore sekillenebilir. Siireg
sirasinda geri bildirim ve revize aninda gerceklesebilir. Ogrenme siireci her 6grenci icin en uygun sekilde
ilerledigi icin hedefe ulasmak cok daha kolaydir. Ogretici pozisyondaki 6grenciler ise akademik anlamda
kendilerini gelistirme ve sosyal olgunluga erisme olanag1 bulurlar. Iletisim, elestirel diisiinme becerileri,
analiz yetenegi ve calisma ahgkanliklarimi gelistirme firsati yakalarlar. Kog¢, akran o0gretiminin
faydalarini su sekilde semalandirmistir (Kog; 2020, 29):

Aktif (isbirlikei)
ogrenme saglar

Ogrencilerin

Disiplinler arast anlamalarini

bir olumlu etkiye derinlestirir
sahiptir. (Daha iyi

Ogrenme saglar)

Akran
Ogretimi
e

becerileri
gelistirir

Kaliciligi artinir

Akademik
basariy: gelistirir

Semaui: Kog’a gore akran 6gretiminin faydalar

Akran Ogretimi siireci bes basamaktan olugsmaktadir. Demirel, akran 6gretiminin bu basamaklarini
soyle aciklamaktadir (Demirel, 2003 akt. Kog, 2020: 26):

1. Akran gruplarinin belirlenmesi

2. Ogretici roliinde olan 6grencilere gerekli bilgilendirmelerin yapilmasi,

3. Ogretmen tarafindan hazirlanan materyallerin nasil kullanilacag ile ilgili
egitimlerin verilmesi,

4. Akran gruplarinin plana uygun bir sekilde ¢aligmas,

5. Siireg igerisinde 6gretmenin grup ¢alismalarini takibi ve rehberligi.
Yabanc dil olarak Tiirkce 6gretiminde teknoloji kullanimai

Teknoloji tabanh 6grenme modelleri hizla artmakta ve egitim siirecleri i¢sindeki islevleri de giderek
daha etkili bir hal almaktadir. Nitekim Durmug’a gore de teknolojik aracglarin insan hayatindaki yeri ve
iglevleri bu derecede hizli bir bigimde artarken, dil 6gretim faaliyetlerinin bu aracglardan etkin bir
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bicimde yararlanmamasi s6z konusu olamaz (Durmus, 2019, 101). Pandemi O6ncesinde o6greniciler ve
ogreticiler acisindan 6nemli bir avantaj yaratan ve ¢ogu zaman tercih nedeni olan dil 6gretiminde
teknoloji kullanimi, Pandemi ile birlikte artik kacinilmaz bir silire¢ haline gelmistir. Yabanci dil
ogretiminde teknoloji tabanli modellerin 6grenci motivasyonunu artirdigina ve dil becerilerindeki
performanslarini da olumlu yonde etkiledigine iliskin ¢cok sayida ¢calisma bulunmaktadir.

Arslan ve Adem (2010) tarafindan yapilan arastirmada yabancilara Tiirkce 6gretiminin bilgisayar
destekli ders materyallerinden yararlanilmasinin 6grenme motivasyonunu arttirmaya katki sagladig
vurgu yapilmistir.

Benzer sekilde Geggel ve Peker de (2020) Teknoloji kullaniminin bagta konugma olmak iizere tiim beceri
alanlarinda dil performanslar tizerinde olumlu etkileri oldugunu séylemektedir.

Egitim teknolojilerindeki hizli degisim, gerekli alt yapinin bulunmasi ve ogreticilerin bu alt yapiy
optimum diizeyde kullanmalar1 halinde biiyiik bir avantaj olusturabilir. Ayrica pandemik bir déneme
girdigimiz de diisliniisecek olursa egitim teknolojilerinden yararlanmanin bir tercih degil aksine bir
zorunluluk oldugunu da belirtmek gerekir.

Yontem

Bu ¢alismada “Eylem odakli yaklagim1” temele alan bir uygulama planlanmistir ve “Gorev odakl bir
calisma” oldugu soOylenebilir. Cogkun’'un Ellis’ten (2003) aktardigina gore gorev kavraminin bazi
ozellikleri soyle ifade edilebilir (Coskun, 2017: 93-94):

1. Gorev kavramy, bir ¢alisma planidir (6grenci calisma plani).

2. Gorev kavrami, mana iizerine vurgu yapar.

3. Gorev kavramy, dili giinliik hayatta oldugu gibi kullanmayn igerir.

4. Gorev kavrami dort dil becerisinden birini ya da birkagini icerebilir.

5. Gorev kavrami, bir gorevi tamamlamak icin bilginin se¢imi, siniflandirilmasi ve degerlendirilmesi
gibi biligsel siirecleri igerir.

6. Gorev kavraminin agikc¢a tanimlanmas iletisimsel amaci/sonucu vardir

Tarama modelinde yapilan betimsel nitelikli bu ¢alismada veri toplama tekniklerinden sormaca teknigi
kullanilmistir. Bu baglamda Ulper ve Cetinkaya'nin (2019) “Yabanc: dilde konusma kaygis1 kaynaklar::
B1 diizeyinde Tiirk¢e Ggrenenler iizerine bir inceleme” baghkli caligmalarindaki konusma kaygisi
kaynaklarindan kismen yararlanilarak 10 soruluk 5°1i likert tipinde bir sormaca hazirlanmigtir. Ayrica
kisa bir «goriisme» ile de teknoloji destekli bu uygulamaya yonelik 6grencilerin goriigleri alinmigtir.
Verilerin analizinde hem icerik analizi yapilmis hem de SPSS istatistik programi araciligiyla frekans ve
yiizdeden yararlanilmigtir. Amacsal 6rnekleme alt yontemlerinden benzesik 6rnekleme ile farkh
siiflarda egitim goren 56 denek calismanin grubunu olusturmaktadir. Grubun 30’u erkek 26’s1 kiz
ogrencilerden olugmaktadir. Grup iiyeleri 8 farkl iilkeden gelerek Tiirk¢e 6grenmekte olan kisilerden
olugsmaktadir.

Calismanin uygulanmasi

Calismanin  uygulanmasinda  “Google  doodle”’dan  yararlanilmistir. Doodle, “easy
scheduling” yani kolay planlama olarak tanimlanan bir uygulamadir. Doodle ile bir¢ok kisinin katilacag:
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etkinlikler, toplantilar, bulusmalar kolaylikla planlanabilmektedir. Doodle iizerinden randevulasan
Sakarya Universitesi TOMER 6grencileri ile ayn1 Universitenin 2017-2018 egitim 6gretim yilinda
“Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi” dersini alan 3.sinif 6grencileri “Google Hangouts” isimli goriintiilii
goriisme programi ilizerinden daha onceden belirlenen gorevler kapsaminda bir araya gelmistir.
Goriisme oncesinde hem TOMER &grencilerine hem de Tiirkce 6gretmeni adaylaria kullanacaklar:
programlar ve yerine getirilecekleri gorevler konusunda bilgi verilmistir. Goreve konu konusma
baghiklar1 CEFR’te var olan B1 seviyesindeki su basliklardan olugsmaktadir:

e Tamsma

e Spor

e Kiiltiir

e  Bos zaman aktiviteleri (seyahat vb.)

e Kitap- Miizik- Sinema

CEFR’e gore B1 seviyesindeki o6grenciler aile, hobi, is, yolculuk ve giincel olaylar gibi konularda hazirlik
yapmadan konugmalara katilabilir, deneyimlerini, hayallerini, umutlarini, isteklerini ve olaylar
betimlemek icin ¢esitli dilsel kaliplar1 yalin bir sekilde birbirine baglayabilirler. Bir 6ykiiyii anlatabilir,
bir kitap ya da filmin konusunu aktarabilir ve izlenimlerini belirtebilirler. (CEFR, 2018)

Tomer’de B1 seviyesinde okuyan 56 6grenci ile Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi dersini alan 56 Tiirkce
Ogretmeni aday1 doodle ile randevulasarak Google Hangouts ile her oturumda en az 20-30 dakika olacak
sekilde 5 hafta boyunca toplamda 5-7 kez karsilikli goriisme yapmislardir. Calisma kapsaminda
kendilerine verilen performans gorevlerini (karsilikli konusma) yerine getiren 6greniciler ayni zamanda
sozciik dagarciklarimi zenginlestirme, dilbilgisi kurallarini uygulama ve akicilik gibi kaygi kaynagi
olusturabilecek alanlarda da Tiirkce 6gretmeni adaylarindan destek almiglardir.

Bulgular ve yorum

Caligsmanin ilk bulgusu ogrenicilerin teknoloji destekli akran oOgretimine yonelik goriislerinden
olusmaktadir. Bu goriiselere bakildiginda katilimcilarin;

e %69’u teknoloji destekli bu calismay1 benimsediklerini ve ¢ok begendiklerini,
e %15’si teknoloji destekli bu ¢alismay1 benimsediklerini ve begendiklerini
e %6’s1teknoloji destekli bu calismayi ¢ok benimsemediklerini ve kendilerini etkilemedigini

e %10’u ise teknoloji destekli bu calismaya iligkin diisiincelerini «kararsizim» geklinde ifade
etmistir

Calismanin ikinci bulgusu; konusmada kaygiya temel olusturan unsurlarla ilgilidir. S6z konusu unsurlar
alan yazin taramasi ile belirlenmistir. Katilimeilarin biiyiik bir kismi asagida belirtilen bagliklarda daha
once yogun olarak yasadiklar kaygilarda nispi azalma oldugunu ifade etmislerdir. Calisma grubunun
5’li likert tipinde hazirlanan 10 soruluk sormacaya verdigi cevaplar SPSS 16.00 paket program ile
kullanilarak frekans ve yiizde bi¢ciminde analiz edilmistir. Ortalama puanlar yorumlanirken 0,80’e gore
araliklar belirlenmistir (Balci, 2005). Buna gore

e  1-1,79 aralig “kesinlikle katilmiyorum”;
e 1,80-2,59 aralig1 “katilmiyorum”;

e  2,60-3,39 aralig1 “kararsizim”;
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e  3,40-4,19 aralig1 “katiliyorum”

*  4,20-5,00 aralig “kesinlikle katiliyorum” bi¢iminde yorumlanmistir.

Kaygi kaynaklar1 x- (Ort.) Ss
Akicilik 4,40 ,67426
Dilbilgisi eksikligi 3.90 ,69486
Smirh s6zciik 3.90 ,87416
Uygulama eksikligi (Pratik) 3.41 ,67426
Hata yapma korkusu 2.88 ,06426
Ozgiiven 2.64 ,88401
Telaffuz 2.36 ,67456
Yetkin hissetmeme 2,55 99912
Olumsuz tepki gorme korkusu 2.41 ,78954
Kendini istedigi/hissettigi gibi ifade 2.18 ,86754
edememe

Tablo 1 : Calismaya katilan 6grencilerin konusma kaygisindaki azalma durumlari.

Sormacada yer alan 10 madde icinde Ogrenciler; en ¢ok akicilik, dil bilgisi eksikligi ve smirli sozciik
baglaminda ¢alismadan once yasadiklari kaygilarda kayda deger bir azalma oldugunu ifade etmislerdir.
Ozellikle akicilik baglaminda yasadiklar: kayginin azaldigini belirten 6grenciler dilbilgsi eksikliginden
ve sinirh sozciik bilmekten ve uygulama eksikliginden kaynakli kaygilarinda da 6nemli bir azalma
hissettiklerini dile getirmislerdir. Ote yandan 6grenciler; hata yapma korkusu ve 6zgiiv enden kaynakl
konusma kaygilarinin azalip azalmadig1 konusunda halen bir kararasizlik durumunu yasadaiklarini
ifade etmektedir. Bunun ¢alismanin siklig1 ile alakasi olabilir. Krashen’in yogun girdiye maruz kalma
prensibi dogrultusunda ¢aligmanin yogunlugunu artirmak 6grenicilerin kararsiz kaldiklar1 bu kayg:
kaynaklarina da olumlu etki yaratabilir. Ayrica 6grenicilerin calismanin olumlu etkilerine ragmen
telaffuzdan, kendini yetkin hissetmemekten, olumsuz tepki gorme korkusundan ve kendini istedigi gibi
ifade edememeden kaynakl kaygilarinda belli oranlarda bir diisme meydana gelmemistir. Ancak
bununla birlikte icerik analizi ile degerlendirdigimiz goriisme verilerinde Tiirkgce 6grenen yabancilarin
calismaya iliskin goriislerinde bu yonde olumlu izlere de rastlanilmaktadir. S6z gelimi 03-16-24-43
numarali denekler ¢aligmaya iligkin goriiglerini belirtirken kendilerini ifade etmede ya da olumsuz tepki
gormede kaygi durumlarinin en aza indigini ifade etmislerdir:

Do3: ...onlar da insan. Bizi anlarlar biliyorum. Olumsuz tepki hi¢ vermediler. Bu beni mutlu etti.

D16: ...Yoo hi¢ sikilmadim. Istedijimi soyledim... bazen soylemedim ama soylemek icin cahstim.
Sikilmadim.
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D24: ..diisiincelerimi duygularim anlathm. Iyi hissettim kendimi. Olumsuz bir tepki olmad: bana
diisiincelerim igin.

D43: ...Boyle tahmin etmedim... iyi konustum. Hoca da dinledi beni. Tesekkiir ederim onlara.

Katilimecilarin caligmaya iligkin goriisleri incelendiginde teknoloji destekli akran 6gretiminin yabanci dil
ogrenicilerinin kayg1 durumlarin en aza indirgedigi gozlenmektedir. Ozellikle cevreden olumsuz tepki
alma kaygisi, 6zgiiven, motivasyon ve 6z duygu durumu baglaminda oOgreniciler pozitif doniitler
vermiglerdir.

Sonuc ve Oneriler

Egitim teknolojileri destekli akran 6gretimi Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenen bireylerin konusma
kaygilarinin bazilari iizerinde olumlu etkiler yaratmaktadir. Bazi konusma kaygis1 kaynaklarinda aym
olumlu etkiler tam olarak goriilmemekle birlikte bu durum calismanin kisahgindan ya da yogun girdi
olmamasindan kayanakli oalbilir dolayisiyla ileride benzer ¢alismalari daha uzun soluklu planlamanin
konusma kaygilarini azaltmadaki durumunu daha net ortaya cikaracaktir. Bu baglamda Tiirk¢e 6grenen
bireylerin konusma pratigi yapmalarina yonelik 10S ve Android tabanh uygulamalar da hazirlanmah ve
mobil 6grenme platformlarinin sayilar1 artirilmalidir. Basta Tiirkce Ogretmenligi boliimleri (Ana bilim
dallar1) olmak iizere TOMER o6grencileri ile iiniversitede okuyan Tiirk 6grencileri arasinda akran
O0getimine yonelik formal-informal- (ya da non-formal) 6grenim modelleri iizerinde daha cok
durulmahdir.
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